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POMAHCDBKI, TEPMAHCDBKI TA IHIIT MOBHA
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CcMmyOeHmKa,
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MOBHI 3ACOBH BUPAKEHHS KOHIIEIITY MOJA
B AHI'JIIUCBKIA JIIHTBOKYJIBTYPI

«This is a funny place to live, isn't it? Don't
they know what they want to put on in the
morning? You see this is why you get

yourself all mixed up.»
Fielding Helen
«Bridget Jones: The Edge of Reason»

OcTaHHIM YacoM JOCSTHEHHS y Tally3l JIHTBICTUYHUX JOCHIKEHb
CBIIYaTh PO HEAOUAKUN 1HTEPEC YUYEHHX JI0 BUSIBIICHHS MOBHUX SBUI Y
EKCTPAJIHIBICTUMHOMY KOHTEKCTi. OJHUM 3 MPOBIIHUX MOHSTH Cy4acHOI
KOTHITUBHOI TapaJurMH € KOHIISIIT. YBary JIHTBICTIB MIPUBEPTAIOTH MEPII
3a BCE€ KOHLENTH, IO HAWTICHINIE MOB‘sI3aHl 3 KYyJIbTYpOIO HApOay 1
HaWsgCKpaBilie BIIOMBAaIOTh cHEIU(BIKy HOro KOJEKTUBHOI CB1JIOMOCTI.
Y cBoix poOoTax TMpPOBIJHI JIHTBICTH PO3POOJISIIOTH  METOJUKHU
KOHIIENITYaJbHOIO aHaNi3y, TUIOJOTrI3yIOTh KOHILENTH, BU3HAYAIOTh IXHI
xapakTepHi ocobmuBocTi [3, ¢. 13]. Cepen OCHOBHHMX JOCIITHUKIB ITOHITTS
«KOHILIEIIT» BUIUIAIOTH: H.JI. ApyTioHOBa, A. BexOungnka,
O.C. Kyopskoa, A.M. IIpuxoasko, FO.C. CrenanoB, O.0. CeniBa-
roBa, 3.J1. ITomosa, 1.A. CrepHiH.

Hes3Bakaroun Ha Te, IO TMOHSITTSAM «KOHIIETIT» TOCITYTOBYIOTHCS
MPEJCTaBHUKU  PI3HUX HANPSAMIB  JIIHTBICTUYHOI HAYKH, €JIUHOTO
BU3HAUYCHHS BCce Ie Hemae. lle CBIMUMTh HE CTUIBKH TPO BIJACYTHICTH
€IHOCTI MOMISAIB 100 NPUPOAM Ta (YHKIIM KOHLENTY, CKUIBKA MPO
0araTcTBO MOro O3HAK 1 BIaCTUBOCTEH [5, ¢. 46].
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AHaIi3yl0ud KOHIIENT 3 TOYKH 30pY KOTHITMBHOI JIIHI'BICTUKH,
O.C. KyOpskoBa Bu3Hauae MHOro sk 3aci0 MOACHEHHS «MEHTAJIbHUX
pecypciB» JIOACHKOI CBIIOMOCTI. BOHa 3BepTae yBary Ha HNpUPOIY Ta
(YHKI[IOHAJIBHICTh KOHIIENTY, HAroJIOUIylouM Ha MOro KIIOYOBIM POJIl y
(dbopMyBaHHI «KOHIIENTYaJIbHOI CHCTEMHU Ta MOBU MO3KY», a BIITaK 1 MOBHO1
KapTuHU cBity JmoauHu  [3,¢. 90]. IlomiOHy aIyMKYy BHUCJIOBIIOE
B.A. MacnoBa, sika po3IJisiiae KOHIIETITH SIK «MEHTaJIbH1 CyTHOCTD. Came y
3B'SI3KY 3 IIUM Ha MEpUIUH TUIaH HAYKOBHUX JOCIIHKEHb BUXOJUTH MOHSATTS
MEHTaJIbHOCTI. JloCTiHUIIS IepeKOHaHa, 1110 eKCIUTIKAIllsA 3MICTY KOHIICTITY
JOCTYITHA JIUIIIE JIFO/IUHI, SIKa caMa € HOCIeEM I1i€l MOBH [4].

JymKa, 110 KOHUENTH BIAOMBAIOTH IIJTICHY KapTHUHY CBITY, fKa ICHY€
11032 MOBHHUM TIPOCTOPOM, 1 JIUIIE BepOai3yeThbcsl B HbOMY, 3HAXOIUTh
MIATBEpIKeHHS y Oaratpox pgocmiaaukiB. Taxk H.J[. ApyTioHOBa
Bi/I3HAYAE, IO «OHTOJIOTISA JIMCHOCTI MOJEIIOETHCS Yy BUTJISI CHCTEMHU
KOHIICTITIB, SIKi pEKOHCTPYIOIOThCS 3a TaHUMU MoBm» [1, c. 12].

B.I. Kapacuk npomoHye BBaXaTH KOHUENTH NEPBUHHUMU
KYJbTYPHUMHU YTBOPEHHSMH, BHPa30M OO0'€KTHUBHOTO 3MICTY CIIiB, SIKi
MarOTh CEHC 1 TOMY TPAaHCJIbOBaHI B pi3HI cepu OyTTS JIIOAUHH, 30KpPEMA,
B chepH MOHATIHHOTO, 0OPa3HOTO Ta AISUIBHICHOTO OCBOEHHS CBITY [2].

MeTtoro Haloi cTaTTi € MPOaHali3yBaTH 3aCO0M EKCIUTIKAIlll KOHIENITY
MOJA 'y cyyacHId aHIJIHACBKIA  JIIHTBOKYJBTYpl. AKTYaJIbHICTh
nociimkenHs konuenty MOJIA Tta 3aco0iB iloro BepOai3ailii 3yMOBJI€HA
3arajbHOI0 TEHJICHIIIEI0 JI0 BHUBYECHHS MOBHHUX SIBUI] Y KOHTEKCTI
M03aMOBHUX YWHHHUKIB 3 YpaxyBaHHSIM KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB
YTBOPEHHSI HOBUX JICKCUYHUX OJUHUIIb.

Konnient MOJIA MU BIZHOCUMO [0 COIIOKYJIbTYPHUX KOHIICTITIB-
peryysiTuBiB, ski, ciioM 3a B.I. KapacukoM, BUCIOBIIOIOTH OI[IHOYHUUN
KOJIEKC JIIHTBOKYJBTYP 1 B CBOEMY CHCTEMHOMY BUPaXEHHI MOSICHIOIOTh
KyJbTypHI JOMIHAHTH TOBEAIHKU. [lo BIAHOWIEHHIO 1O MOAM 1€
BUPAXAETbCS B JIOTPUMAHHI OCOOJIMBUX TMPAaBWI MOBEAIHKH, MaHEpHU
TpUMaTuCAd abo0 ojAratucsi 3a NEBHUX OOCTaBMH 1 B KOHKPETHHUX
cutyarisax. [lomiOHI  COIIOKYJIBTYpHI KOHIENTH € CEMIOTHYHHUMU
OJIMHMIIIMHU, I1HTETPYIOUMMH HAIllOHAJIBHY KYJIBTYPY, MOBY W ETHIUHY
MEHTaJIbHICTh. JlMHaMiKa KOHIENTY JAETepMIHOBaHAa MOro I0JbOBOIO
CTPYKTYpPOIO, IO MICTHTh, KPIM CTaTUYHOI (KOHCTAHTHOI, apXETHUIIIYHO1)
MNOHATIMHOI YaCTUHHU, COLIOKYJIBTYPHHI (POH — JUHAMIUYHY YAaCTHUHY, AKa
Ml BIUIMBOM 30BHINIHIX, COIIAJIBHUX 1 KYyJbTYpHUX (PaKTOPiB
€BOJIIOIIIOHYE B MPOIEC] 3MIHU I[IHICHO-CMHUCJIOBUX KOMIOHEHTIB. SIK OMH
3 KOHIIENTIB — PETyJISATUBIB, 3MICTOM SIKUX € HOpMHU NoBeniHku, MO/IA €
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SBUIIEM COI[IaJIbHOTO MOPSJKY Ta PETYJIO€ BIIHOCMHU B CYCIUIBCTBI, 3
OJTHOTO OOKY, 1 MICTUTh HaOIp O3HAK, BIAMOBIIHUX «MOJHIM» MOBEIHII, —
3 iHmoro [2, ¢. 150-153].

Sk CoLOKyNbTYpHE SIBUIE MOJa — 1€ KOMIUJIEKCHA CHUCTeMa, sKa
crpusie 1 3a0e3neuye MocTiifHe OHOBJICHHS PI3HUX CTOPIH KUTTEAISUIBHOCTI
AK BChOIO CYCIUJIbCTBA B MUJIOMY, Tak 1 1HAMBIAIB. He3Bakarounm Ha
MHOKUHHICTh 1HTEepHpeTalii (eHoMeHa MO/, BHUSABJICHUX B MPOILEC]
a0CTPAKTHO-JIOTIYHUX MIPKYBaHb 3apyODKHMX 1 BITYM3HSHUX JTOCIITHUKIB,
MOJIy SIK OKpeMy 00JacTh COITIOKYJIbTYPHOTO IMPOCTOPY MOKHA 3BECTH JIO
GopmyIn «Mojia — KyJIbTypa — CyCIIJIbCTBO — IHIUBII [6, . 5].

[{enTpanpHOIO JieKceMoro, 1m0 00'ektuBye kKoHuent MOJA B
aHTJidChKIA coBi Bucrymae fashion, mo wae wnactymni gedinimii:
1) popular style (of clothes, behaviour) at a given time or place, usually a
short-lived one («fashions in art and literature change constantly») —
sg. and pl.; 2) the act or process of making something; 3) manner or way
of doing something, mode of action or operation («he was behaving in a
strange fashiony); 4) a distinctive or peculiar and often habitual manner,
way or gesture («he always does it in his own fashiony); 5) the form of
something or the way it’s constructed. B pamkax 6a3oBoi jnekceMu, 110
peMpe3eHTy€E TOCHIPKYBAaHUM KOHIIENT, BHUIUISETHCS CHHOHIMIYHUUN
psan:1) definite behaviour; 2) action, process; 3) manner. CHHOHIMIYHHHA
psan nekcemu fashion pempesentyrors Taki gekcemu Style, vogue, mode,
dress, clothes. 3micToBe HamoBHeHHs KoHIenTy MOJA B aHTIHCHKIH
MOB1 BKJIIOYAa€ OJMHHUII Ha MO3HAYEHHS NPEAMETIB OJArYy, B3YTTH,
rOJIOBHUX yOOpiB, 3a4iCOK, akcecyapiB, MOJIHUX CTWJIIB Ta T€diil, Ha3BU
KOJIEKI[I BHCOKOi MOJY, Ha3BU OpEHIIB Ta BUPOOHUKIB OAATY U
aKcecyapiB, 1110 (OpMYIOIOTh BIJMOBIIHI CEMaHTUYHI TPynu. AHTIIHACHKA
JIEKCUKa MOJU PpO3BHUBAETHCA TIJI CHUJIBHUM BIUIMBOM 30BHIIIHIX
COIIIOKYJbTYpHUX (¢akTopiB. HOBI mnpenMeTu onasry BHUHUKAIOTH SK
peakilis Ha 3MIHM Y CYCIUIBCTBI, CEMIOTU3YIOTBCS 1 BIAMOBIAHO
OTPUMYIOTh XapaKTep THUX SBHII, IO CIPUSUTH IO TIOSIBU TOT'O UM 1HIIIOTO
OJISITY.

PosrasiHeMo JIeKCHYHI OJMHUII, 0 BXOMASTH JO CEMAaHTHYHOI TPyIH
«B3yTtTsiy, mo ekcmkyoTs koHuent MOJIA. OcranHiM YacoM B
aHTJIOMOBHHMX €JIEKTPOHUX BHUJAHAX 3'SBISIOTHCS Taki JIGKCEMU Ha
MMO3HAYCHHSI B3YTTS Ta HOTO BUJIB:

1. Chelsea boots — 4o10Bi4i BHCOKI MIKipSHI YEPEBUKH 3 €IaCTUYHOIO
BCTaBKOIO 300Ky, BHCOTOI0 MPHOJM3HO JO IITUKOJOTKH 1 3BYKEHUMHU
HOCKaMu. 3'sBUJIacs ISl MOJIEJb YEPEBUKIB I1I€ 3a 4aciB BikTopiaHCHKO1
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enoxXu B AHIUII, KOJHM 1€ B3YTTS BHUKOPHUCTOBYBAJIW JaMHU JJIsi BEPXOBOI
i3au. Ili3HimIe yesci MmepekodyBajid 1 B YOJOBIYMN TrapAepoO, B SKOMY
3aiiHsIM MilHI no3ulii. B 60-T1 poku MUHYJIOTO CTOPIYYs Takl YEPEBUKHU
CTajJyd HEHUMOBIPHO MOMYJISIPHI 3aBIAAKU Tpymi «biTi3», My3uKaHTH SKO1
AyXKe JIIOOWIH Take B3YTTS [7].

2. Monks boots — Tydui, 1m0 3acTi0ar0THCA EpeBaXKHO HA PEMiHII, Oe3
IIHYPIBKH 1 3 KPYTJIUM HOCKOM. BiiacHe 4epe3 peMiHlll BOHU 1 OTpUMAaIU
CBOIO Ha3BY, PEMIHIII CXOXI1 Ha 3aCTIOKU B3yTTS y YEHIIB (1HOAI HA OJMH
peminens — Monks, a imoxi Ha nBa — Double Monks). Moaens gocuthb
cTtapoaaBHs, me B X| CTOMTTI YeHIl HOCHIIM IIOCh MOMI0HE — caHdall Ha
npsiKKax 1 WUpokoMy pemeHi. Ha mouaTky 1e Oysia mapagHO-BUXITHE
B3YTTs, a/UKE€ BOHM HE OylM 3pyYHUMH, a MOTIM, MOMIOHI Tyduii cTamu
BUTOTOBJIATH 3 M'SKOi 1mkipu. Yepes 1ie Tyl BUHIUIM BEJIbMH 3PY4HI 1
BKpai JICHIeBI, 110 CIPHUIO IMIBUIKOMY HOITUPEHHIO JaHoi Mo [7].

3. Derby shoes — me Tydumi 3 BiIKpUTOIO IIHYPIBKOK 3 HAINTUTHMH
MOBEPX OCHOBHOI 4acTWHM OluHMMH Jnetaimsmu. Ll Tydm oTpumanu
OJIHOMMEHHY Ha3By 3 mpi3BuileM rpada epOi, axuii ix BuHaimoB. ['pad
IIaJieHo JIIoOUB OpaTH y4acTh y CKadkax, aje HEe MIr 3HAWTHU 3aKPUTOTO
3allIHYpPOBAHOTO B3YTTS, BHACIIIOK YO0 1 BUHAWUIIIOB MPAKTUYHI 1 3py4Hi
TyQJTi, THM CaMHUM TIOJICTIIHBIIY JKUTTS HE JIUIIE co01, a i iHmuM [7].

4. Loafers — mi Tyduri 3i mkipu Ta 06e3 mHYpKiB. B aHTTIHCHKiH MOBI
nekcema «loafery mae meHoraTuBHE 3HaueHHS «jaenap». Uepes Te, mo Ha
30p1 BUHMKHEHHS MEPIINX MOJAEJIEH TaKOoTOo B3YTTS 1X HOCUIIU MEPEBAKHO
BJIOMa, Taki Ty(mi 1 Ha3Banu jodepu. Bonu Oynm Ayxke 3pydyHHMH, HE
moTpiOHO OyJjI0 BUTpadyaTH Yac Ha OJSIraHHS 1 3acTiOaHHS 1 BOHM HE
cnaganu 3 Hir. [1oTiM B3yTTd moAiOHOro pacoHy CTaau HOCUTH CTYICHTH,
dbepMmepu. | nuiie 3 4yacoMm ix cTajd HOCUTH O(iCHI MpaIliBHUKH, K1 TaKOX
MparHyjav JI0 3py4YHOCTI, ajie 1 He 3a0yBaiM MPO MOAY 1 CTWUJIb Ta
JTOTPUMYBAITUCS IJIOBOTO Jipec-koay [7].

5. Chukka Boots — 4oioBiui YepeBUKH 3 MIHIMYM JCKOpAITIEIO i
mHypiBKot0. CBO€E 1M's BOHU OTPUMAJIU 3aBJASIKU PI3HOBUIY T'PU B TOJIb(.
Chukka boots 6ynu momynspri B kinmi 1940-x ta 1950-x pokiB XX cT.
Marepianom uisi UbOr0 BHUAY YOJOBIYMX YEPEBUKIB CIYyKUTh TeJsya
miKipa ado 3amma [7].

Otxe, konuent MOJIA BITHOCUTBCS IO COIIOKYJIBTYPHUX KOHIICTTIB,
pEryJto€ BIAHOCHUHHU Pi3HOTO POAY MDK CHUIBHOTaMH, Tpylnamu JIOAEH 1
OKPEMHUMHU OCOOMCTOCTAMHM Ta €CIUIIKYEThCA PI3HUMH JIEKCUYHUMU
OJIMHMIISIMU, SIKI YMOBHO MO>KHA MOJIJTUTH HA § CEMAaHTUYHUX TPYIIL.
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MOBJIEHHS NIEPCOHAKIB ®PAHIY3bKHUX
CIOPPEAJIICTUYHUX I1"€C: KOMYHIKATUBHUM ACITEKT

TBopuicTh  (paHIYy3bKUX  CIOPPEATICTIB  TEPIIOi  TOJIOBUHU
XX cromiTTss 0a3yeThCA Ha JITEPATYpPHIA CHAIIIMHI iX MOMEPEIHUKIB Ta
OpraHiyHO 3 Hew TnoB's3aHa. Lleil eran po3BUTKY JApamaryprii
XapaKTEPU3YEThCS TMOUTYKOM HOBUX MpUHOMIB (OpMyBaHHS MOBJICHHS
ApaMaTUYHUX TepoiB. JlaHe MOCTI/DKEHHS pO3KpUBAE B3a€EMO3B SI30K
O0COOJIUBOCTEH  TEKCTOBOrO  O(QOPMIICHHS  MOBJICHHS  TEPCOHAXIB
CIOppEATICTUYHUX T €C 3 IX COPUHHATTAM Ta IHTEpPIIpETali€lo. Y 3B 53Ky 3
UM PO3KPHUBAIOTHCS OCHOBHI BJIACTHBOCTI KOMYHIKATHBHOI B3aeMOJIil
Ji0BUX 0C10 PpaHIly3bKUX JIpaMaTUYHUX TBOPIB JAaHOTO MEPIOJY.

MixxocobucTicHa KOMYHIKaIlig € 0araTOrpaHHUM SBUIIEM. Y MOBOIO 1l
3M1MCHEHHS € HasBHICTh TPHOX €JIEMEHTIB, Cepell IKUX aJpecaHT, aapecar
Ta BJIACHE TMOBIAOMJIEHHS. Y JApaMaTypriuHOMY MOBJIEHHI TeaTpajibHOI
KOMYHIKaIlli poJib aJpecaHTa BHUKOHYIOTh AaKTOPH SK BHUKOHABII



